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~Bons 4 Parkelonse R%.Aw.w"h A SUA FCCELLENZA |
LA SIG. MARCHESA

ANNA BRIGNOLE SALE

NATA PIERI
PATRIZIA SANESE.

cA!:;ara il pié di Teatral coturno ;
Déposto il Socco umile , a te ne viene
Di dolci modi , e d’' armonia vestito
il Profugo Garzon , che il fato avverse
Dai .sanqumas: campi di Bellona
Con piit bel cambio a quei d’ amor condusse .
Deh ! tu Donna gentil &’ Arbia splendore ,
Che ti dié ecuna , e ti nutri J".‘pfn’ a,
Poi te crescivta de’ swoi genii all’ ombra




Al Ligure invidio suolo fecondo

Di wveri Eroi, deh! tu [ accogli, e mostra
Che dritto fu., se il Ciel con stabil nodo

A Lui ti unl, che per la patria illustre
Utile Cittadino i suoi sudori

Mentre consacra , all’ arti belle un quardo
Volge talora , e le protegge , e I' ama

A Melpomene caro , e caro a Febo. (%)
Vedi d’ Apelle, e di Parrasio I arte

Alle. tele mutabili dar vita

In vaghe forme , e vedi qual diffonde

Il Guste Creator freqj Novelli .

Vedi a qual voce , e a qual Cantor sublime (**)
Commettiam I armonia , che Tarchi serisse
Degl’ Ituli Teatri Orfeo Novello .

Vedi come per te tutto risorge ,

Tutto ride , e s" avviva , e tutto sente

La tua presenza , eccelsa Donna , e tutto
Spira  onor , che da’ tuei squerdi scende

Spira la gioja|, ehe (il tdo volto crea .
Con penne d’ oro al fuo bel pié prosteso
Possa il Genio di Pindo offrirti queste
Dono minor di te: Tu sola puoi
Trovare in Te quel che di Te sia degno .

- Commettiam
. (*) 8. E. il Sig. Marchese Giulio Brignole Sale pieno di ges
wio, e di trasporto per la Musica non solo la protegge co-
me munifico Mecenate , ma la conosce ancera, e la coltiva da
esperto ed abile Professore .
(**) Il Sig. Luigi Marchesi conosciuto ormai, ed ammirate
tatta ) Europa .

GASPERO SAyo) IMPRESARIO .

AGLI ASM AT OR]
DEL MELODRAMMA ITALIANO

gﬂn secoli, che 1" Tralia dilegge , ¢ morma a quasi turea I'Eu-
L) ropa in mareria di Musica vocale . Persin la rivale Francia,
che dal Fiorentino Lulli riconosce lo stabilimento del canto suo
Teatrale, dagl'Italiani Professori Piccini, Sacchini, ed altri
prende ora nuovi ajuci ad ammorbidire la troppo secca melodia,
ad arricchire le povere, e viete sue cantilene. Ma se gloriosi
sono i nostfi musicali Fasti, non lo sono egualmente i poerici
sulla Scena . Dico sulla Scena , perché non m'¢ ignoto, quanto
sia ricco digbellissime fomposiziopi il Drafithdrico Parnasso Ttas
liano/sin.da pift Secoli; & sopraltutrd quanta immeorrale gloria
gli venBa dalievincomparabili prodazioni del sempre grande, ed
ammirabile Metastasio. Ma parlando solamente di queste , che
certo formano cen ragicne le delizie d’ ogni anima sensibile, e
la meraviglia 4'egni discernimento, hanno esse mai ottenuto
sulla Scena il fine, per cui furon composte , e che tanto son'at-
te ad ottenere ? Qual & quel Dramma del Merasrasio , che rurs
to insieme abbia eccitato colla rappresentazione Tearrale la re-
nerissima commozione , che continuamente eccita alla semplice
solitaria lettura? Tolcine i pochi momenti delle grandi Scene,
dei cosi derti gran colpi, non avvien mai, che si segua coll’
attenzione , € coll’interesse turto I’ insieme ( mi permertano gl’
iracondi critici quest’ opportuno termine) d'un Dramma.
Facili sono a vedersi di cio le cagioni. Una pubd esserne la
lunghezza de’ Drammi, resa maggiore dalla lenta declamazione
cantata: ogn' alrra & certamente 1'uso delle grandissime arie,
che dimenricando affarto la situazione, il momento il buon
senso , non altro si propongono , che uno sfarzo ricchissimo di
note , @ suoni , per far pompa d‘ un’ agil voce, e d'una vaga
composizion Musicale. Quindi somma distrazione negli Uditori,

e tanto maggiore prolissiti nello Spettacolo: Quindi 1'orribile
A2 mo=




mostruoso uso ¢i diformare quegli ammirabili Popmi , levande
loro or lebraceia, or le gambe, e un sublime contorno cambiane
do in una barbara storpiatura, cosicché restano compassionevo-
li ipfurmi tropchi senza figura, e senza vita. Altra cagione &
I' uso introdotto dei grandissimi Balli tra gli Atti, che oltre il
sempre pid allungar lo Spettacolo, distruggono ogn’ interesse ,
seppur cominciava a nascerg , trasportande per ore la mente e
1'ocghio a disparatissimi oggetti, e a un' interesse lontanissimo
da quel del Dramma. Aggiungo poi per generali ulteriori ca-
gioni l'imperizia nel popolo degl'Italiani Compositori, che ignd-
ando sovente il linguaggio della Poesia, non vi adattano mai
guel della Mufica, seppur ne l:nannn LN . ( parlo del popolo,
che tal pud dirfi la quanried dei Maestri di Musica nella cano-
ra Jralia , non dei parecchi distinti per genio, e per sapere,
che le fanno onor sommo:) Ageiungo con unasimile eccezione
1"ignoranza dell’ altro ancora pitt numeroso popolo di Cantori:
E a compier tutte queste disgustose cagioni , accenna il Sistems
esonomico dei nostri Teatri, che procedendo per via d'Impresa
si propone unicamente il guadagno per iscopo , non la gloria na-
zionale , pon la bellezza ragionara d*uno Spettacolo, ma quel-
Ja sola qualunque , che chiamar possa concorso.

Non & opra di pochi momenti, non & facile unione di cic-
costanie , che possa tutte levar queste cause delle tante imper-
fezioni' del Meladramma Italiano’, Spettacolo forse il pin he{}lu -
il pid=intenessanges il pill_delizioso , che la calta Societd abbia
tnai gmmigindto , fe sisuppongia eteguito da persone ; l'oda all’
gleral secando 1 impiego’ lora docilmé@nte suberdinate , é.non
ignare dell” Arti Belle, che tutte concorrono a formar lo Spet-
tacelo: suppolizione, a dir vero, un pbd troppo ardita ncll® at-
tuale assurditi d’ usi Iraliani, ma cheil Teatro Musicale Fran-
cese ben ci dimostra non effere impossibile . L3 concorrendo i
mezzi tutti al solo fine, che aver doviebbesi in mira, d°ecci-
fare interesse con turta intiera un' Azione, non soffresi diftra=-
zione di balli eftranei in mezzo all* Qpera , non l'inopportuna
frondofiti d* un bel canto, ma foordi luogo, e di tempo, non
la negligenza della proprierd nelle decorazioni, negli abiti, e
nel servizio della rappresentazione , disordini, che veggonsi con-
tinnamente tra noi, perch? non ¢ proponiamo mai di_dare in
un‘ Opers un tutto , che interessi , ma ci contentiam di cerca-
re a tentone dei pezzi sconnessi , che allettino, ed offrano un
diversivo al cicalamento , alla noja, che paffeggiano, e regoa-
no nei noftri Featri.

Un auove genere di Dramma percid & convenuto &' imma-
ginaré, giacché per le accennate ragioni non sono pid intiera-
mente rappresentabili i Drammi del Metaftasio, o simili . Ol-

trediche

eredich? avendo egli qliel sommo Uomo esatirito il sio gencie.
non v ¢ piu luogo a sperar chi 'l somigli tollerabilmenre - e per
I'altra parte forse 1'Italiana Nazione pivintollerante della Fran-
cese s'annoja pit del suo gran Metastatio, che quella del suo
non cosi grande, ne‘cosi ricco Quinanir .

1l Metaftasio, e i suoi predecessori noh hanno mi; scritto
che Drammi “eroicamente ervici. Nella corrurtela del Setold
paflato i vidder miste talvolra ai pit serj argomenti delle jn-
sulse buffonerie: ma ben prefto fi separarono gli oppofti gene-
ri: restd |’ Eroico Dramma tra i personaggi dell’Antichici . del-
la Mitologia, dell* Allegeria: e tracquero le cos! derre Opere
Buffe , o Burlette; genere troppo, noto, ¢ non poco guafto in
Italia . Cosi nel melodrammatico Teatro formaronfl i due gene-
ti ad imitazione del Teatro di drammatica declamazione .. che
dividefi in tragica, ed in comica, non vedendofi pi sul Tea-
tro pratico, ma soltanto tra le mani degli Eruditi, le Piftora-
li, le Piscatorie, e fimili. Ultimamente n nuovo genere tia i
due accennati fi € ritrovato, ¢ con grandissimo succeilo prati-
cato in Francia , checehé abbian gridato in contrario i severl
osservatori degli antichi precetti . Chiamafi cola semplicemente
Drame , ed accennafl col termine di Pieces larmoyantes: ha pet
oggetto I’ eccitare affetri teneri, o rerribili con azioni pill co-
funi, € personaggi non eroici, anzi talvolta volgari.

Perchié fithilmente non pud teprarfi upDramma in Mulficd,
ﬁ@le Ga_trada grand Opesa. Eroiea; e la comica Operemrry LF
iitanze-krd dueile due eéftremich non devon® essere ugodli § affzi
piu d;lh_m:g\ 12-quefto geftere dal secondo, clie dal primo . Spie=
ghiamoci pitl Minucamente . §' immagini 4n* Azione, un’acci-
dente né meravi ligso , ré ftranissimo , né gigantesco: ma pro-
babile, anche or Indrio , e soprattutro interessante. Queft’ aZio-
fne segua tra persbnagfi d‘uma condizion, d’uno frato mon s
lungi da noi per tempo, e per qualiti , come Aleffandro Ma-
gno, o Didone : quest’Azione sia seria , importante: il loro lin-
guaggio non pil lirico (se non nei momenti della passione , che
e sempre lirica) ma nobile , pieno di sentimento. di verici ]
chie ¢ accosti piit alle idee, agli ogwerri d* ogeidi : Siano quefti
personaggj vefltiti colla proprieti del vero coftume non troppo
alrerato d:ll“:l‘ decuratiun_Tearra!e_ Perché non potrebbe un fimi-
Eag;a;r::riwt;;i:e::aé? ;:Erh"[u:ﬁcn » ¢ dalla Mufica la pil seria

e ace gia

Prpwatpnlq col Disertore. E' notissimo il fatto. Il Dram-
ma scritto in cinque linghi Aeri di pross da Mercier ha ottes
1‘“1.1'0 E"anhdlssuml applaufi in originale, e nelle traduzioni . Se=
aine ne ha facre un'Operecta alla Francese, mista di prosa par=
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lara, e di ariette con una huona non troppo felice dose di co-
mico, € questa s incontra facilmence ne’ Teatri delle Provin-
cie della Francia. Da quest’ ultima compofizione nessunissimo
ajuto ho ie ricavato, e me ne sono appenaricordato. Dal Dram-
ms di Mercier ho presoil fatto, ed alcuni bei mementi di dia=
logo nel quarto Atto. Ma coerentemente agli esposti principj,
ho rialzato la qualiti, il costume, il linguaggio de' miei perso-
naggi , ho cambisto 1' ordine, ed affretrata con turra la rapidica
possibile la condetra della® Azione, che dev’ essere canto e Spet-
tacolo in non pitt che due Atri.

Non rileverd qui le difficolrd incontrate in un tenrativo si
nuoveo, che efige noviti di stile nella meschiniffima parte di
lingua Italiana per un vecchio radicato pregiuditio inserviente
alla Mufica, e che mi ha fatro trovar tanto pit barbare le mol-
te leggi materiali nella dispofizione dei pezzi cantabili, quanto
che io avrei voluto non mirare ad alero. che all’ interefle fina-
le, e non ai parziali oggetti troppo subalterni. 5'accorgeranno
di rutro cid i Conescitori, ai quali chieggo perdono, se contro
1a mia coscienza ho peccato sovente di troppa indulgenza agli
ufi della profeflion Muficale, che pur troppo dee riguardarfi
speflo, ficcome materiale meftiero, che fi esercita per uso, e
non per principj. Protefto percid io fteflo contro certe parole,
che piacciono alla Mufica, e dispiacciono &l retto guftodi scri-
vere , e contro le ripetizioni di tant’altre , che formano il po-
verofdizidnirio fefchilfimg delle grandi Arie,

Nean ¢ facile dn fotal “cdmbiafierito , ufial ifaftanca rifor=
ma di moltiabnfi ooantcolpo . Mi_compiacerd._infinitamen-
te, se profittando della felice combinazione di wvalentisfimi
Profoffori si nella composizione , che nella esecnzione della
Musica , potrd dare occasione, e principio a quefta riforma .
Qw0 ben dire, che il pit fortupato concorso di circoftanze non
I' otterri mai, se all’ alere non s'aggiunga quella di prendere un
ragionevole tempo a compOrre Poesia, e Musica, e a disporre
cen moltissime prove uno Spettacolo. Sard incredibile, ma &
verissimo, che quest’ Opera & stata immaginata, verseggiata,
posta in Musica , in trentacinque Ziorni: titolo a chiedere indul-
genza alle discrete persone, ¢ a meritarla.

@ 150 & T

ADELINA promessa Sposa di Gualtieri, e Figlia di

A : 5ig. Lucia Alberowi
Virtuesa di Camera di S. A. R, il Duca di Parma .

BELINDA
Sig. Teodosia Foraglia .
L

GUALTIERT ospite in Casa di Belinda promesst Sposo d’Adelina
: Sig. Luigi Marchesi
Victuose di Camera di 8. M. il Re d; Sardegua .

ORMONDO, che icomands un Corgip di Truppe in Mirtia -
Sig. Gingeppe Carti .

GDRRADIN{?_ Uffiziale nell’istesso corpo.
Sig. Angelo Monanni detto Manzuoletto

BERALDO Amante occulto d' Adelina .
Sig. Leopoldo Chierici .

La Scena si finge nel Palazzo di Campagna di Belinda po-

sto su i confini della Francia verso le Fiandre, e nel vicinissi=
mo Campo .

La Musica sari del Celebre Magstro
Angiola Tarchi ,
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BALLERINI.

Inventore , € Direttore de’ Balli i1 Sig. Giacomo Gentili efegniti
dui Seguenti

Primi Ballerini Serj
Sig. Giacomo Gentili sudd. Sig. Francesca Coppini.
Primi Groeeefchi a perfetta vicends .
$ig. Gio: Codacei . Sig. Angiola Chiocca Codacci . Sig. Gius. Calvi .
Secondi Mezzi Cavasteri.
§ig. Luigi Fabbri. Sig. Anna Coppini.

Altra Grottefea .
Sig. Lanra Catlini«

. Terzi Ballerini .
Sig. Giuseppe Coppini. Sig. Teresa Calvi.

Con_¥igiranfi.

11 primo Ballo avrd per titolo Amore vendicato , ed il Seconde
il Marefcial Ferrante.

Il Vestiario sard di naova e ricca invenzione del Sig. Francesco
Cecchi di Firenze, e diretto dal Sig. Gio: Battista Min~
ghi, e dal Sig. Sereni.

Li Scenarj saranno tutti nuovi,Opera del Sig. Pavolo Landrie-
ni Milanese.

oy 1 i i 7 ) o) S ) s <

ATTO PRIMO.

SCENA PRIMA .

Atrio, o Vestibolo magnifico del Palazzo di
Belinda .
Adelina , Belinda , e Gualtier; .

Adel. E che vuol dir, Guaitier questo frequente ,
Involarti da noi furtivo, ¢ solo.
Gual. Adelina son teco, e teco sempre
Cara , felice io son .
Adel. In di si lieto,
Che un reciproco amor corona , € rende
Per noi si fausto, un non so quale veggo
Tuchamento , che mal.d’ ascofidér, tenri .
Bel.(Sciogli/con noi! Gualcier liberi| actenti .
Adel. 1 Militar tumulti
1 Passaggieri Ospiti nostri , o Caro
T* annojan forse ?
Bel. Eppur son questi i tuoi
Prodi Concitradin , che dalle Gallie
Escono a grandi imprese,
E in sul confin, che intorno a noi si stende
Per un breve riposo alzan le tende.
Adel. Vieni, che vasta scena
Vediamo insieme .
Gual. Ah! nd : ( che crudel pena! )
Restiam tra noi, lungi 1’ immagin sola
Del flagello mortal, che il suol desola .
Bel, Perché mai d’ ogn’ oggetto , o
w0
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Sol vedi. il tristo aspetto?
Qual. No: t’ inganni o Belinda ,
Altro non veggo , altro non sento adesso
Che il felice destin d’ esservi appresso .
Adel. Oh mio Gualtieri , &’ un Amante aj sguardi
Mal dissimuli il Cor, lieto non sei,
Temi I’ affanno mio, celarmi vuoi
C E questo & il mio dolor ) gli affanni tuoi .
Agitata incerta I’ Alma
Non sa dir, se tema, o speri
E quei mesti tuoi pensieri
Gia mi fanno palpitar .
Fra gli oscuri dubbi avvolta
Deh ! Sapessi, almen, ben mio,
Di che mai degg’io tremar., P

S5 LB NoA

Belinda , Guultieri 4 poi Beraldo-,

Bel. Al}elina parti , mec-r:u Gualrtieri

Spiega I'arcano duol che chiudi in petto,
Gual. Belinda ie non saprei .

Ber. Amico i voti miei
Ti sian grati in tal giorno, (oh fiera invidia) .
Eel. Beraldo amico, una segreta pena
Turba quel Cor. lo m’ asfatico invano
A chiederli qual é.
Ber. Come ricusi
Al nostro amor questo cemun sollievo 2
Gual. E ben si parli all’ amistade in seno
Si deponga I’ arcano ... Oh Din? potrebbe
Alcuno udirmi ; Ah per pieta si cerchi
Tempo , e luogo miglior .

Ber,

PoORYI-M~0. &b

Ber. Pur che favelli,

-t.-'-ce:g_h pure a piacer .
Guul. Fra pochi istanti,

Nella vicina stanza

\/’ attendero . :
Bel. Solo de’ casi tuor

D’ essere a parte io chiedo,

Ti seguiro fra poco .
Gual . lo ti precedo . parte «

. & E N A:; Il
Belinda , € Eeraldo .

Bel. Ual del nostro Gualtieri agita, e preme
Oltre I’ usato ignota tema il Core ?
Ber. Tutto di Lui non fu sin’ ora igneto,
Chi sd quanto a svelar trovasi astretto,
Ch:Egli,. a s€ Stesso ,. & a npoi
N orria ‘poter celar .
Bel. v’ vero: asconde
Per tant’ anni con noi I’ arigin sua
E di sua vita ogni passato tempo
Tace Gualtier , ma mostro sempre , invece
Alma ben nata , gentil core , e senno.
Ber. Dell’ esser suo, gqualche sicuro ceano
Pur saria ben...
Bel. Egli ¢ infelice é vero,
Ma in petto ha core onesto ;
D’ ogni merto il maggior Beraldo ¢ questo .
Benché del suo dolore
Sia 1a cagion’ ignota,
Quella bell’ alma & nota
Ch’ egli nascende in sen .
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Nebbia talor distende
L’mpncn umido velo,
Ma sempre puro il Cielo,
Conserva il bel seren . parté.

S C E N A 1V.

Berardo solo .

He sara mai, si vada s

' I tristi casi ad ascolrar j si prenda
Dall’ evento consiglio ,

il. mio amor dal suo periglio . parte .

E risorga

8 C-E/N A V.
Sala Magnifica .
Ormondg , ¢ Carruding

Cor. Ua_livenl:ura ¢ Ia nostra Amico Ormonde:
%t ~ Pilt bel ripaso, in Militar camino
On s1 potea bramar. Piagge felici

Nobil S0ggiorno , e belle abitatrici

Alla belta sempre si deye omaggio ,

i g;: 111 mio Ct::lr s’ accende ,

€l raggio divin, ch’ivi risplende .

For i i

it SE? lifle::,na non vedesti?...

?uan_m saggia e gentil ; Guardati , o Figlio,
al ti rendon per me I’ eta, gli affetti,

Di turbar Ia lor pace. Oh fortunati
Nella quiete oscura

Di contenta natyra,

P R1 M O.

Pacifici mortali .

Cor. E che ? Deplori, :
La luminosa militar carriera %

Orm. Mio Corradin , sb quanto
Da pregiarsi ella sia.
Cor. Qual ti conturba
Pepsier profondo I elevata mente.
Orm. I rischi nd; Non i mortal perigli
Contro i nemici del mio Re: ma quelle
Che pesano al mio cor, dure di guerra
Necessita fatali,
Lungi dall’ Oste , il dover esser sempre ,
Cagion , Ministro , o spettator di mali.

Cor. Intendo, e al tuo bel core applaude il mir:

Delle Leggi il Rigor contro il frequente
Disertar ti rattrista.
Ormm. E n'ho ragione :
E’ dal guerrier valore ,
La_crudelta diversa .
Pagti dilsangue pstil la mano asperse«
La fra 1' armate schiere ,
Il valor mio mostrai ;
Ma .in questo cor giammai
S’ estinse la pieta .
Sotto I’ enorme peso
Di sue miserie estreme ,
Assai gid soffre, e geme
L’oppressa umanita .
E dal guerrier valore
La crudelta diversa ec.
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Beraldo sorte senza vedere Corradino , che accompaq-
gna Ormendo sin verso la Scena .

Ber. BEn mel predisse il cor, nel mio rivale
Si cela un Disertor: si voli al Campo ...
$i tolga all’ amor mio
Un nemico possente ,
Cor. Ove Beraldo
Muovi si frettoloso®
Ber. Ove mi chiama
Grave cura improvisa .
Cor. E non poss’ io, . .
Ber. Tenti in van d’ arrestarmi .
Cor. Ascolta.
Ber, Addio .

S BN A _VIL

Corradino solo .

Cor. Uesti é torbido inquieto, ed ¢ d'Ormondo
Lo spirto in mill’altri pensieri avvolco .
Solo in mirarlo in volto
Sento da fredda man stringermi il Core,
Immitarli non voglio,
Onde ne’ miei verd’anai,
Della pit tarda eta seatire i danni ,
Nell’ eta florida
Scehrzi sul viso
Placido il riso
Gioja e piacer .
Gia mai non mancano

PRTITM 0.‘
Ne i pit tard’anni
Cure ed affanni
Noje e pensier.

S C EN A VIL

Gualiieri , e Adelina. :
Adel. E’ potra dunque il tenero amor mio
N Questa mercé ottener ? La tua Adelina
Ti prega, e taci ancor ? Se la cagion€
Del tuo interno soffrir da me non mMuove,
Sei nel tacer crudele ;
Se oltraggian questo Core a te fedele
Sospetti ineerti, e rei, :
Meco nel tuo tacer ingiusto sei.
Gual. Quell'idea timorosa
Mal potrei dissipar; ogn’ apparenza ,
Benché contraria in suo favore rivolge
Con pensier fisso in mente .
Qalsali amata| §posa ;
E st 1a-fé~del parfar ntio riposa.
Adel. Ma se la luce aborri,
Ma se fuggi da me .
Gual. Da te fuggire,
Da te mio ben, che sei
Luce degli occhi miei
Cagion all’alma mia d’ ogni suo moto
Solo di queste cor bramato voto?

5Lk N A A

Belinda , e detti . _
Bel. YJMprudente Gualtier , cosi t’ esponi

Adel, L Oh Dio! quai tristi arcani? -
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Che mai fu madre mia? Perché agitato
Tu puar con lui?
Bel. No non temer t'inganai.
Ritirati Adelina , e tu rammenta,
Quanto il rischio, in cui vivi, or mi tormenta.

S C E- N A X
Corradino , e detti .

Cor. Ella Adelina, e perché mai si presto
Da noi rivolgi il piede 2 O il ben si raro
Di mirarla, o Belinda, ¢ a te discaro ?
Concedemi un’istante
Di vagheggiar quel suo gentil sembiante .
Gual. ( Che ardir!)
Bel. Meglio Signor’, siano i tuoi detti
E al nostro stile, € al merto suo diretti.
Cor.[E’ ‘quiegli Forse dl fortunato Spofo
Per cui tacer | doyranio gli emaggi alrrui ?
Gual. Si, son guel d’ esso, e tacera con lui
Qualunque labbro audace .
Cor. Troppo il ruo dir, dimostra
Geloso il cor; ma benché offenda, piace.
Bel. [ Gualtier pensa... Che fai?]
Adel. { Oh Dio! non t’ irritar. )
Cor. Sorte felice
Adelina tu merti, amabil sei. .
Gual. Troppo o Signor, non ti turbar per Leéi.
Ella si dona a me, e a me sicura
Di sua felteita lascia la cura.
Jor. Amico, i tuoi trasporti
Di si belta cagion son degni, € vero ;

Ma il ciglio tuo severo
Com-

p:R-I M .
Compensa un solo , di quei dolci sguardi:
Egli m’ oltraggia men, che tu non m" ardi .
Gual. Basta cosi .
Adel. ¢ Parti Gualtier . )

Bel. (M ascolta .)
Gual. Quel leggiadro insultar comprendo assai .

Frenarlo ¢ tempo omai;
A rintuzzare il militare ardire,
Benché di pace sotto amico tetto '
V' é per chi d’ira avvampi, e ha core in petto .
Guarda il sicuro volto,
NO non temere, o Cara,
Dal mio contegno impara
Lo scherzo a raffrenar,
Vengo mio dolce amore ;
Cessin gli affanni tuoi
Parto . .. sard gual vuoi
Di me non paventar.
Fremé nel Corl Ip sdegno,
E dal crudel fritegn6 ,
Mi sento lacerar.

$C-E'N A XL

Belinda , €Cerradino , ed Ormondo .
Orm. U Corradin mi senti :
Vanne alle prime tende ;
Ivi ti saran noti i cenni miei.
Bel. Qual sorte in mia Magione oggi conduce
Un' Ospite ruo pari?
Orm. (Sventurata
Cosi tra poco non dirai ) son grato
A sensi tuoi cortesi,

Al potess’io ... Ma dura legge annoda o
B
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1l yoler nostro , € quando
1l sovrastar sembra si dolce altrui ,
Pena ¢ il comando,
Al tenero cor mio.
Bel, Spiegati .
Orm. Sappi . . » inquesto luogo . ..si...OhDio...
Ciel clemente , ah ta, che intendi
Il mio duel, la pena mia,
O a miei voti alfin ti rendi,
O mi cangia in seno il Cor.
Tu non sai ( oh Dio che affanno )
La cagion del mio penar .

i e e S TR A

Corradino eon Picchette , e detti -

Cors. JL Disertor pur troppo -
Qui si cela.Signor.: ai Scritti segnl

Gid lo| conobber molti ,_e/questi of denno
Ravvisarlo presente .

Orm. Oh lo previdi,
Fa che il comando s’ eseguisca : Addio ..-
Ogni volta tremar cosi degg’ io. parte .

S CENA XIL
Corradino , pot Belinda .

Corr. YL mio fanesto uffizio !
M’ é forza d’adempir: Soldati entrate
MNelle stanze d’ intorno
Ordin tranquillo , e mite

Si serbi, e i cenni aviti Ora eseguite;ar
(4

PRIMDO. 0

Bel. Signor . Deh per pietd ... Voi non sapete

Qual’® orribile colpo.
Corr. Ahimé , lo veggo:

Di ria sventura io sono

lunocenté cagione,

Si sente di dentro Adelinda gettare un grido .

Bel. Quai grida ... Oh Dio .. . Figlia.. . soccorso .

8 C E :N:A XV
Adelina, e detti .

Adel. H Madre ... Son perdutal!...
Mi moro .. . Il mio Gualtieri:

Signor pietd perché mel togli? Ah quale
Del mio Sposo é il delitto !

Corr. Oh Dio!... Deh sorgi:
Che mai sento! oh crudele
Atroce-caso 3 . Adelima. § . Belinda 5,
Clie posso/dir ® non reggo a /ralelaspettol.

S5 C E N._ & ¥%.
Gualtieri , seguito dei Soldati, e detti .

Gual. T)Ochi istanti vi chieggo, e son con voi .
$posa , Adelina , non t'abbatta il colpo
Della crudel sorpresa,
Io non son reo, nd non s’ asconde
Delitto eatro il mio seno,
Belinda i casi miei,
Ti dira: Tu sospendi il pianto amaro
Tu raffrena il dolor, se ti son caro .

Adel. Ah mio Gualtieri, ah dove,
B =2
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Dove vai?

Gual. Oh Dio partir degg’io; all’apparenza intanto
Deh non t* abbardonar . Destin nemico
Dal colmo di fortuna
Mi precipita, é vero, e sul mio capo
I disastri pin rei tutti raduna.

Ma se in quel cor’ io vivo,

Ma se pur mia tu sei,

Avro valor che basti

Il peso a tollerar de’ mali miei.

Adel. Ah tu mi spezzi il cor; gli oscuri detti,
Il funesto apparato .. .

Ma toglimi all’ orror di questo stato.

Gual. Coraggio mia speranza .

Adel. Oh! mio tesoro!

Gual. Forza & partir .

Adel. Crudel , cosi mi lasci?

Gual.. Misero, dimmi o cara;

Nof nti, ¢chianrar cradele, —al delor,mio
# tuo-nascondi .- Addio mia vira »..| Addio :

Adel. Ferma... Ahimé!...

Gual. Partir conviene .

Adel. Senti almen.

Gual. Che atroci pene ...

Adel. lo ti seguo.. .

Gual. Ah nd, ben mio.

Adel. Questa man. .. e

Gual. Mi lascia, oh Dio!l e = Eglﬁ E:g+
Partir conviene, Oh Dio
Mi manca il Cor.

Adel. Anima mia non piangere
Non pud il mio cor resistere .

a

a

-

e

P=RTL ‘M0
Gual. Quel pianto, e quei sospiri
Adel. 11 pianto, e i miei sospiri.
Gual. Mi fanno, oh Dio! gelar.
Adel. Non posso, oh Dio! frenar.

Gual. Questo, € morir d’ affanno .
Adel. Questo, € morir d’affanno .

a

Quest’ € la pena, oh Pei!
Poveri affecti miei:

Sol nacqui a sospirar.

Se in cosi gran dolore,

D’ affanno non si muore
Qual pena uceidera ?
Barbaro fato irato,

Che acerba crudelta .

Fine dell’ Atte Primo .
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ATTOSECONDO

’ SCENA PRIMA .

Arrio .
Corradino , ed Ormonde .

Corr. Ual mai ti fece, impression funesta
Di quel meschin la dolorosa sorte

Nel consiglio guerrier , qual mai ti vidi
Asperso il volto di pallor di morte .

Orm. lo tutti, e tu lo sai
Compiango gl’ infelici , or non so gquale
Strana pietd Gualtieri in.senmi. desra s
A~riricar, qudl Waleo
Un‘certo-ignoto s senso’ io sento’ ohr~Dia ¥
Che pili merta d’ ogn’ altro il piante mio,

Corr. 11 vero io ti confesso
Teco compiango io stesso,
Le svemture di Lui. Lo sanno i Numi
Con qual pena ascolrai,
D' una tenera Madece ,
1 gemiti dolenti, e d'una sposa
Vu‘gd , e gentile, il pilanto disper&[ﬂ &
L’ accusator detesto
Che fa tanti infelici,

. Beraldo traditor .

Orm, Come! Che dici?

Ei fece il suo dover,
_ Corr, Quando per zelo
_ B4 Dell’
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D4ell' onor del sno Re, 'avesse al campo,
Manifestato allor lo scuserei,
Ma invidia fu , che a palesar I’ indusse;
Egli amava Adelina; Era Gualtieri
A suoi desiri infesto,
E ingiusto mi dirai, s’ io lo detesto .
Orm. Sia quanto Vuoi malvaggia,
La cagion dell’accusa, non asserF
Perd Gualtieri ; Alla presenza mia ,
Fra poco egli verrd , solo vuo seco
Trattenermi a parlar.
Corr. Al s’ altro sfogo, '
Non ha la mia pietade , al campo voglio
Palesar di Beraldo il vil disegno,
E ogn’alma generosa
Per cosi vile oprar muovere a sdegno, ;
Si... Ma I’ onor... Ah qual tumulto atroce ,
Egli mi desta in sen! Tremo . .. Pavento ...
Nolb 1 ). M’ Atréste. o N# so beh se ascolto
i) di-Narura’, o del ‘dover la.voce.
Sdegno , pieta , dispetto,
Odio, terrore , € speme,
Tutro raccolro insieme
Combatte nel mio Cor.
Non sd qual sia piu forte
Nell” agitato_petto ,
Ma sd che d'ogni affetto
Dono € pieta , € amor.

S EECONDO. 25
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Ormondo solo , poi Gualtieri fra ¥ soldati .

Orm. H generpsa , e insieme
Colpevole pietd , che troppo offende
Il Militar dover; ma gid si appressa:
Deh sostenete oh Dei! quest” alma oppressa.
Giovane sventurato , or che siam soli ( soldati
partong ,
Del mio tenero Cor posso una volta
I sensi pelesar; Credi, non mai
Tanto affanno provai, quando la legge
Mi comandd , co’ Rei d’esser severo.
Qual delinguente ¢ questo?
Pil non'rammento, oh Dio! che son guerriero.
Gual. Signor son grato, a’ sensi tuoi clementi;
Ma s’ é forza =morir , ng puoi—-serbarmi,
Allamor duna Sposa ,
Ala bella ‘Adelina , al mio tesora .,
Cela la tua pietd.
Orm. Né ti conforta ,
L' esser compianto ?
Gual. Oh Dio!
Questa Aurora fatal co” miei sospirt
Molte lune affrettai. Del caro bene,
Gia mi fingeva al lato;
Gia dividea con Lei
1 teneri sospiri, Ore felici.
Gia mi sembrava... Oh Ciel! S'io non m'inganno,
Senza la tua Fiffﬁl m' affanno in vano.
Orm. Dimmi, ed é ver, quanto Adelina attesta,
Tu a Lei, tu a tutti,
-Ogeulti i tuoi Nartali, :
B 5 Fuai
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Fui Gewitore ancl’io, anch® io ‘perdei
L’ unica préle ;e 'se ti resta un Padre ,
A me ta lo rivela,
Co' miei:conforti, assisterlo 't1' giuro,
E se il fural decreto
Di tua morte segnai, del grado mio
Vuo, che il rigore .ei scusi,
Vud , che il mio velto a Lui’‘non 5ia d’orrore ;
Parla . : '
Gual. Che posso dir? qual G‘Emmre’
Prendi , cerca le'trdccie , [ g/i da un Foglio
Che accennarfqui potei’, gi;i son ‘molti anni,
1l mio buon Padre passd iF mar soldato,
Ai lidi Americanse Del ‘mio ‘moriré
L’ innocente cagion ei quivi dl}iil‘fﬂda
E la memoria smia
Con dolore oltruggioso , ei non offenda.
Ormry AbR_mio*payero “Allonsy: “° " F
Gudt, |Oh IDig ¢ ?“ st (gerrie- f:! fof{a Db
Orm. Hd\-"r’sﬁd
Abbratein il Padre tuo.
Gual. Mio Padre® in¥ questo statos ..
Oh Ciel, che gioja, ( $"inginecchia )
nai felici momenti'!
Orm. St mai Witia non hai gid pill presenti.
[ con doloré , e qrcw:f.:i'
Gual. Non.gli obliai: ma sento,
Cle vale il mio morir questoContento .
Orm. Figlio, mio-caro” Figlio, il tno delitto,
Glorioso tirenda : ergi la mente
Cerra del bene oprar,
Gual. Contento il core,
Gioja, curaggio, amor solo risente .
Si compia il mio destin : Ma oh Die morire,
Or che rinascpo a te... che un dolce amore.

SECONDO. 2y
Orm. Frena gli accenti; al fianto tuo m’ avraj.
Per tno  conforto ogn'or . Vivesti s assai-,
Assai yissitfin'or, se ta .innocente,
Se io contento di te , moriamo insieme .
Gual. E ver, Padre son .teco . lo idella morte,
La via ri mostrerd . :
Nf.'} nen- la remo.
(C: serba o Ciel u:-s::, nel, punm estremo .
Padre amatog , a. te vicine
Infelice non son pil.
Orm. Figlio .amate, del, desting,
Si. trionfa la. wirth.
Gia ritorna; alfin. quest® alma ;
A goder la dolce. calma
Gia mi sento- respirar °

S U BN A &l
Befmd’rz , € Corradings..
B ar
Bel Unqﬂe del-ttitto-e spenta ,
Ne’ vostri Cuori la pietd ? Gualtieri
Dovri dunque perir 2 Né vi: commove ,
L’ eta dell’ Infelice,
Della mia Figlia il pianto;
Le smanie d' una Madre2 a tanto eccesso
Giunge la crudelta? Sino il vederlo
A noi si viera ; Ne si lascia almeno,
Pria ch® egli cada estinto, 6
Ch’ una, sposa fedel. lo stringa-al-seno .
Corr. Se fosse in mio .poter, lo sanno i Numi
S’ io le concederei:
Ma il Duce...
Bel. Al Duce Amico sei: Tu puoi
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QOtrenerlo , se vuoi, s'altra non resta
Prova di tua pierd, rendi minore ;
Nella sventura estrema il mio dolore.
Dov’ é quel barbaro ,
Dov'é guel core
Che alle mie lacrime
Resistera .
Son Madre ... Ascoltami ...
Gualrieri muore
E il figlio misero
Nemmen vedro .
Al dusl di questo ,
Pilt reo funesto
Chi mai provo ?

S:C E N A V.

Corradine , poi Ormondo .

Carr, CRESC: la mia (pieta. Si vold al ]ﬁuce :

Gli st esponiga il'desio” de” sventurati ;

Ma il Duce é gni...

Orm. Signor, ah Corradino !

Trovar potessi un solitario loco

Per isfogare il duolo,

Per celarmi a me stesso.

Son le sventure mie giunte all’ eccesso .
Corr. Cosi affannato, io non ti vidi mai .
Orm. Amico ah tu non sai,

La sorpresa fatal . Qual delinquente

Ho condannato in questo di d’ orrore ?

Reggi la mia virth nel gran periglio ;

Gualtieri ... Inorridisci , egli é mio Figlio .

Corr.

SECONDDO.
Corr. Signor, cbe dici?
Tu innorridir mi fai.
Orm. Pih volte a te lo dissi,
Che il Figlio mio perdei,
Gualtieri ¢ quello.
Corr. Ma a che ti perdi, e versi
Inutil piento . Al Regio piede io stesso,
Andro , chiederd grazia: Temi, ch’a tuoi
Merti , @ miei prieghi, al caso strano,
Neghi la grazia, un Re clemente ?
Orm. E’ vano.
Guerriero i0 sono, e delinquente il Figlio ,
E’ questo il punto, oh Dio!
D’ ostentar la tostanza, e il valor mio .
Corr. Si cerchi indugio almen. Quando sia neto
Il Reo qual'é, turto opporrassi il Campo ;
E’ opportuno il prerc_stq,
Chiedon veder Gualtieri,
Una Madre 5 una Sposa.
Bal tuo duel niisura,
Quello dell” infelici®
Lo potresti negar?
Orm. Oh Ciel! Che dici?
Corr. Se per i'ultima‘vnlta. a lui contrasti
Una Sposa abbracciar; Padre spietato
Ti chiamerd morendo, € saram questi,
1 disperati accenti.
Orm. Oh Dio! Vincesti.
Al! si glisi conceda . Ah ch’ io mi sento
( parre Corradino nella maggior consolazione .
Da fredda man premere il Cor dolente ;
Gia queste luci spente,
Fuggeno il nero di; notte profonda
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Di cerribile orror F'alma ¢irconda ...

Palpito. .. Tremo... E forza invan desio

Oh Padre sventurato, oh Figlio.mio.
Fra tanti affanni in seno ,
Che fier contrasto. io senfo,
Ah I' Alma in tal cimento,
Resistere non sa . . 4
Aspro dolor mi, lacera
Amor m“avyampa il Core,
Né v'é del mio dolore .

L

SECONDO. g
S'CEN A VL

Tempo sull’ alba . Camera con lumi, che ardono.
Adelina sopra un Sofid addormentata in dj-
sordine pel dolore con una mano pendente |,
Belinda vicina , che la guarda con interesse .
Gualtieri, che prende, e lascia la man dj
Adelina, e ora la contempla amorosamente ,

Cli senta , oh Dio , pieta . P- or va pensando, e smaniando per la Scena.
S C _E. N AV Gualrieri , e Adeling .
Beraldo $alg » : Gual. Tanchi di lagrimar , cedono alfine
; Gabinerti, s ip Al sonnoi suoi bei lumi: Anima mia .., -

_ Condannato é il rival, piti non vi fia,, Pur troppo al tuo svegliarti; Ahimé, qual pena ;
Chi ﬁdeliﬂu contrasti alle mie brame, 2 b Quapto nuove dolor!s... All.se potessi
Fia pagd dffin, |qfiest" agicafo Gores ) Lo L. | Inyolafmi ) evitar di gdelli-adcénti

Ma che fdrdy,'se ta’ contrasta ‘amore-? Gl smaniosi al=tor ,“ffubvi tormenti-?
Albeggia il di ... Passan le Truppe ... Al ! come
Cguarda intorno .
Fuggi rapide il tempo! Ahi cara Sposa,
Separiamci; si parta. (s'invia per partire .
Adel. Oh Dio Gualtieri
E'innocente , ¢ mio Sposo. [ sognando
Gual. Erra in fallace sogno  (colto da un tre-
mite doloruso torna indietro , e corre a Lei .
L'ingannato pensier. Come ilbel labbro (/z con-
Tenero mi scrride: Apre le braccia  templa .
Da queste in brevi istanti,
A quelle io passero d’ eterna morte.
Adel. Grazia per lui mio Re, ( sognaado ,

=1

Se la mia fe le spidce,
Se "amor mio non cura,
Vedra ‘quel Cor fallace ,
S” io" vendicarmi’ so !
Piccol ruscell* ancora .
Che mormorava appena ,
Dal letto usci talora
E i Campi devasto .

SCE-
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O a piedi tuoi morro. ..
Gual. Oh dolce illusion... vengo.., (& seguo
ad Ormondo , che si mostra tacito st la Scena
in atto di chiamare Gualtieri. )
Ah Madre , Madre mia la soccorri.
A quei cari amati accenti,
Dolce speme in sen si desta ,
Nella sorte mia funesta
lo mi sento consolar .
Resta o cara, e un dolce sonno,
Renda pace al tuo penar.

5 C-E N-A' VIL

Adelina , e Belinda .
Adel. Ve mi crovo ? (svegliandosi
Bel. Alla tua Madre accanto.
AdeliOl Dio ! Noa fu che un sogno :
Avanti al' Re prostratd,
Mi parea d’ implorar vita al mio sposo ;
Gia l'ottenea . Gualcier ... Ma pill nol veggo ...
Un sol di tai momenti
Da me lungi passar, come pud mai?
Bel, ( ¥ inganni.) Tornera . [ alzandosi .
Adel. Nascermi in seno
Vorria la speme, Ah nd, tu non morrai.
Correrd disperata infra le schiere ,
Intenerir sapranno i pianti miei,
Dei barbari uccisor , 'anime fere,
Ma di Real Clemenza il fausto segno
Non ¢ presagio, e Corradin non disse
Di sperar, di tentare .
Al si pudico amor dammi coraggio
Ispira il labbro, anima il cor tremante ;
Ad

S ECOND O. 33
Ad una Figlia , € ad una sposa amante.
Vient a me speranza amica,
Racconsola il mesto SE€NoO
Uno sguardo alfin sereno,
A me volgi per pieta. .
Ma tu dubiti. .. Non credi '«’ 2 ola Bel.
Temi ognora il destin rm_?
L’ ora suona, Madre addio. [ suo-
pano [' ore.
Forse amor trionferd . parte correndo

s CENA VIL
Carcere .

Gualtieri .

Gual. Iunta ¢ dunque per me la fatal’'ora .

Tetmine al viver mio?
Nasée lin Cield per fmg¢ V'ulfima SufDrd e 7
Oh tremendo pensier, fra pochi istant,
La Vita... il Genitor... la Sposa. .- tutto
Perder per sempre; € qual de]itmté :_l mio ?
Questa mercé si rende 2 Ah! che diss’ i0 ?
Vergognati Gualtier rossor ti prenda
Della tua debolezza, ad un Padre si renda
Puro intatto 1' onore;
Ah! si dun Padre il sagrifizio ¢ degnos
Oh! d’amor di natura —
Troppo forti legami , il picchetto
Strappatevidal sen. Eccoli ... oh suono. - « [€sc€
L’ orrido raccapriccio a quell’ aspetto r P
Il palpitante cor scuote nel petto . ( s'invi@
in mezzo al Picchetto , € quando & per entra
re esce Adelina furiosa , vede lo Spettacol0 -
e cade tramortita dicendo ).
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Adel. Scostatevi... Fermate!.., Oh Dio ! non reggo ...
Gual. Ahil«che veggo; Adelina,
1dolo mio, Ahimé! I' oppresse [ si stacca dal
Picchetto , e corre g Lei .
Lo spettacol funesto ; a questo colpo
Preparato non era:
Dolce amor del mio cor parte pil cara,
Restati in pace, e non mirar 1’estremo
Mio dolor nel lasciarti...
Ah perduto ben mio,
Sposa Adelina, eternamente . Addio .
Nel lasciarla in questo istante
Tutto termina per me :
Freddoil cor, il pié tremante soldati
Quali oggetti .. .io vengomen . ( ai
Ah dov' é quel cor di sasso,
Che non frema al caso mio
Sposa addio! che amaro passo( éclhiia-
mate dal Tlambiro §ul piccherto].
Pl “terribite “non" v’ &, ‘Cparre “in
mezzo al Picchetto

SCENA IX.

Adelina sola . che rinviene a poco a poco dal suo
tramortimento , ¢ fuor di se va dicendo .

Adel. OVE son ! qual soggiorno , e chi mi rrasse
In mezzo allo squallor di queste mura?
Che silenzio ? Che orror? Mi par Gualcieri,
Qui poc’ anzi fra I'armi; Ah! ch’io mi perdo,
G’ incerti miei pensieri,
Di memorie funeste, dells marsia in lontananza
M’ingombren’l’ alma ... oh Dio [sente il Tamburo

Qual’

SECONDO.
Qual’ é mai questo
Lugubre suon, mi sento : €S
Ogni fibra tremar ... Ma qui nol vidi
Ma th qui piti non sei? :
E sensi; e rimembranza, ahimé perdei .
L’ orrendo suono ancor ... Forse alla morte 2
( sente di nuovo il Tamburo «
. Corriam col foglio prezioso . Oh Cielo! (lo cer-
ca , e non lo trova .
La grazia ... La suavita? Ahime qual provo...
Smania , Angoscia mortale. Pii non la trovo.
( cercando di nuovo smaniosa .
[ 8i trova il Foglio della Grazia in seno »
gerta un altissimo grido , ¢ corre via.

SCENA X

Piazza .

Al suomo di Nobile marcia, e guerriera, escono
alcune compagnie di soldati , che si schierano
in bell'ordine . Su d'avonti un Picchetto separa-
to per [ esecuzione di morte . Uffizialita . Corra-
dino , e Ormonda in aqrie di somma costernugio-
ne ritenuta .

Ormondo solo .

E dalle Regia Tenda, alcun non viene;

Orm. Ph‘: speranza non v’ ¢ : Giunta € gia l'ora,
L’ oltraggiata natura ,

L’em-
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]_:’ empio sforzo inuman, pilt non sostiene,

Ecco s appressan gia, Gran Dio soccorso .
( Marcia

S CEN A XL

Al suono di lugubre marcia s avanza Gualtieri in
mezzo a due soldati , e va al luogo destinato, ¢
dettt -

Orm. SDIdati , a2 voi la nueva usata Legge ( s’
accosta a quella parte , e cost parla
alle Truppe .
Or si ripete, il Disertore a morte
E’ condannato : alcun di voi non osi
Grazja esclamar, o simil fia sua sorte.
Gual. Non ne abbisogna il mio sicuro sguardo (ad
un. bassoy uffizial , che vuol bendargli gl occhi .
Signor da vbisi conipig (ad @rm.
La mia-sentenza , -vi-rammento ¢ chiedo ,
Che sl I’esangue mia tiepida spoglia
Giustificar da voi
La mia memoria , € I'onor mio si voglia.
C avanzandosi verso Gualtieri con eroicu fermezza
Orm. Miei Compagni , Soldati, il tristo uffizio
Di questa man sapefe, un’ altro in vece
Compialo; dalla mia voi non I'avrete. [ comin-
cla ¢ tremare .
Ella nol pud . Questi che a morte guido
Con intrepida fronte , e fermo ciglio ,
Ol nessun si scuota, eghi ¢ mio Figlio . [alle
truppe con fﬂf“{:t .
( Gli Uffiziali danno. segno di sorpresa , ¢ di
afflizione . Egli va a Gualiieri ¢ lo prende per mano .
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Dzmmi la man . Non € la tua, che trema,
Soldati , ‘Amici , al fianco suo lasciate , (con
dolore , ed ablandono .
Ch’ jo cada al colpo istesso,
Con lui confuso in questo estremo amplesso .
( s'abbracciano .
Seque Duertino .
Orm. ( . Ah che mi manca I’ anima
(Ju:xi’.(ﬂ “* Nel barbaro mocmento !
Sol nel lasciarti io sento
La pena del morir.
( Ormondo cade nelle braccia degli Uffziali
che lo allontanano , € Gualtieri s' inginocchia
per essere moschettato .

SCENA XL

Adelina sequita da Belinda entra furiosamente ur-
tando Je. truppe-s, oppepe un@_mano al picchelto »
Che \stuwts inl Hito ditirare | e leall’\Tltrg geata
foglio della grazia in me3z0 alla Scena gridando -

Adel. Frmate ...
Cor. ( corre a levar di terra il foglio .
Ola’; guest’ é il Sovran Rescritto
Che salya il Disertor. Eccolo. Viva _
¢ mostrandoloagli Uffiziali. B,
Viva il Sovran, Viva Gualtieri
Tutti con gran tumulto , e festa ) viva
Adel. ( a Gualt, sostenuto , ¢ strascinato nel d’avan-
ti della Scena )
Torna, mio bene, alla tua Sposa: Vieni:
Corr. Anima forte il figlio tue racquisti. ( ad Ormn.

Orm. [ Rinvenendo) Ed é pur ver?®... Fiol
uals

-
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Gual Dunque respiro ancora
A te vicin la dolce aura di vita? (languida.
mente amoroso .
Adel. Consolati amor mio, 1'alma ravviva
Guardati intorne , e senti.
Tutti Evviva, Evviva,
Orm. Agli affanni d’ un Padre dolente
Cor. (
Bel. (
Orm. (
Cor. ( @ 3. Si commosse del Ciel la Pietd .
Bel.
Adel. Pilt felice beato momento
No, che al Mondo, mio ben, nonsi da.
Ma ti scuoti... Del nostro contento [ @ Gual.
Sei 1' oggetto , non pitt del dolor .
Gnalt. Al che inonda a si lieto destino
Treppa gioj .i miei sensi , il mio cor .
Spesa |amata § .
Adel!-Mio dolceé conforto-.
Gualr. Caro Padre ..
Orm. Rivivo con te.
Guqfr Alla vita, all’ amor son risorto . [ con brio
5. [NO , pili grande, pit giusto trasporto
[ Sulla Terra del nostro non v'é.

a 2 A miei voti s’ arrese clemente

Fine del Dramma .







